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OPTOTRONIC® LED Power Supply

i

Position'"

Cable type (tested acc. to EN 60598-1) '?

Remark '®

* NYM-J 3x1.5

* NYM-J 5x1.5

* HOSVV-F 3x1.5
* HOSVV-F 5x1.5
* NHXMH-J 3x1.5
* NHXMH-J 5x1.5

Input/
PRI + DALI
one cable ™

AorB™

* NYM-J 3x1.5

* NYM-J 5x1.5

* HO5VV-F 3x1.5
* HOSVV-F 5x1.5
* NHXMH-J 3x1.5
* NHXMH-J 5x1.5

Input/
PRI + DALI
two cables™

Aand B™®

Mains through wiring
current <10A*™®

e Style 21073

C Qutput/SEC | e Style 21520

® HO3VVH2-F 2x0.75

* HO3VV-F 2x0.5
* HO5VV-F 2x1.0
* HO5VV-F 2x1.5

D Qutput/SEC

*Safety information for mains through wiring: Cable temperature in the cable clamp compartment depends on cable
type, ambient temperature and through wiring current. Therefore through wiring current is limited. 2-wire connector for
solid earthing conductors, e.g. WAGO 2273-202, is recommended. 9

Installing and operating information: Connect only LED load type. LED
module will be switched off when output voltage is outside the voltage range
given on the driver. Wiring information (see fig. A): Do not connect the
outputs of two or more units. The DALI interface provides basic insulation
against mains. Output current adjustment = via programming software
using the DALI interface or via Near Field Communication (NFC) in mains
off mode only. Unit is permanently damaged if mains is applied to the ter-
minals 1/2,7/8 or 21/22. Lines 21/22 max. 2 m whole length excl. modules.
Emergency Lighting: This LED power supply complies with EN 61347-2-13
Annex J and is suitable for emergency lighting fixtures according to EN
60598-2-22 except those used in high-risk task areas. Hereby Inventronics
GmbH declares that the radio equipment types OTi DALI 20 NFC I, OTi DALI
30 NFC | and OTi DALI 40 NFC | are in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the fol-
lowing internet address: www.inventronicsglobal.com.

Frequency range: 13 553 — 13 567 kHz

Technical support: www.inventronicsglobal.com

1) Constant current LED Power Supply; 2) tc point; 3) Made in China;
4) picture only for reference, valid print on product; 5) Mains; 6) Input;
7) Output; 8) Through-looping; 9) Year; 10) Week; 11) Position; 12) Cable
types (tested acc. to EN 60598-1); 13) Remark; 14) A or B; 15) one cable;
16) Aand B; 17) two cables; 18) Mains through wiring current <10A; 19) Safe-
ty information for mains through wiring: Cable temperature in the cable
clamp compartment depends on cable type, ambient temperature and
through wiring current. Therefore through wiring current is limited. 2-wire
connector for solid earthing conductors, e.g. WAGO 2273-202, is recom-
mended.

(@ Installations- und Betriebshinweise: SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen
an. Das LED-Modul wird abgeschaltet, wenn sich die Ausgangsspannung
auBerhalb des auf dem Treiber angegebenen Spannungsbereichs befindet.
Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A): Die Ausgange von zwei oder mehre-
ren Geraten dirfen nicht verbunden werden. Die DALI-Schnittstelle bietet
eine Basisisolierung gegeniiber der Netzversorgung. Einstellung Ausgangs-
strom = (ber Programmier-Software mithilfe der DALI-Schnittstelle oder
tber Nahfeldkommunikation (NFC) nur im netzspannungsfreien Zustand.
Das Gerat wird dauerhaft beschadigt, wenn an die Klemmen 1/2,7/8 oder
21/22 Netzversorgung angelegt wird. Max. Gesamtldnge der Leitungen
21/22 ohne Module 2m. Notbeleuchtung: Dieses LED-Betriebsgeréat ent-
spricht der Norm EN 61347-2-13, Anhang J und ist fir Notbeleuchtungs-
systeme entsprechend EN 60598-2-22 geeignet, mit Ausnahme von Sys-
temen, die an Arbeitsplatzen mit besonderer Gefahrdung verwendet werden.
Hiermit erklart die Inventronics GmbH, dass die Funkanlagentypen OTi DALI
20 NFC I, OTi DALI 30 NFC I und OTi DALI 40 NFC | der Richtlinie 2014/53/
EU entsprechen. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.inventronicsglobal.com.
Frequenzbereich: 13 553 - 13 567 kHz

Technische Unterstiitzung: www.inventronicsglobal.com

1) Konstantstrom-LED-Betriebsgerét; 2) tc-Punkt; 3) Hergestellt in China;
4) Foto dient nur als Referenz, gtiltiger Aufdruck auf dem Produkt; 5) Netz-
versorgung; 6) Eingang; 7) Ausgang; 8) Durchschleifen; 9) Jahr; 10) Woche;
11) Position; 12) Kabelarten (getestet nach EN 60598-1); 13) Hinweis;
14) A oder B; 15) ein Kabel; 16) A und B; 17) zwei Kabel; 18) Strom der
Durchgangsverdrahtung der Netzversorgung <10 A; 19) Sicherheitshinweise
zur Durchgangsverdrahtung der Netzversorgung: Die Kabeltemperatur im
Klemmfach hangt von der Kabelart, der Umgebungstemperatur und der
Strombelastung der Durchgangsverdrahtung ab. Daher ist die Strombelast-
barkeit der Durchgangsverdrahtung begrenzt. Es wird eine 2-Draht-Klemme
fiir starre Erdungsleiter empfohlen, z. B. WAGO 2273-202.
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

@ Informations pour I'installation et le fonctionnement : Branchement
avec type de charge LED uniquement. Le module LED s’éteint lorsque la
tension de sortie ne respecte pas la plage de tension mentionnée sur le
conducteur. Informations de cablage (voir fig. A) : Ne pas brancher les
sorties de deux unités ou plus. Linterface DALI fournit une isolation de base
du raccordement secteur. Configuration du courant de sortie = via logiciel
de programmation avec I'interface DALI ou via Near Field Communication
(NFC). Coupez impérativement I'alimentation secteur au préalable. L'unité
est en permanence endommagée si le courant est appliqué aux bornes
1/2,7/8 ou 21/22. Lignes 21/22 longueur totale max. 2 m hors modules.
Eclairage d’urgence : Cette alimentation LED est conforme a la norme
EN 61347-2-13, annexe J, et convient aux installations d’éclairage d’urgence
selon la norme EN 60598-2-22, a I'exception de celles utilisées dans des
zones d’activités a haut risque. Inventronics GmbH atteste par la présente
de la conformité des équipements radio OTi DALI 20 NFC I, OTi DALI 30 NFC
I ou OTi DALI 40 NFC | avec la directive 2014/53/UE. Le texte de cette décla-
ration UE de conformité peut étre consulté dans son intégralité a I'adresse
suivante : www.inventronicsglobal.com.

Bande de fréquences : 13 553 — 13 567 kHz

Support technique : www.inventronicsglobal.com

1) Alimentation LED courant constant; 2) Point T¢; 3) Fabrique en Chine;
4) image non contractuelle, se référer aux inscriptions sur le produit; 5) Ali-
mentation électrique; 6) Entrée; 7) Sortie; 8) Boucles traversantes; 9) Année;
10) Semaine; 11) Position; 12) Types de cables (testé conformément a la
norme EN 60598-1); 13) Remarque; 14) A ou B; 15) un cable; 16) A et B;
17) deux cables; 18) Alimentation secteur par cablage traversant <10 A ;
19) Informations de sécurité pour I'alimentation secteur par cablage traver-
sant : latempérature des céables dans le compartiment de fixation des cables
dépend du type de cable, de la température ambiante et du courant par
céablage traversant. C’est pourquoi le courant par cablage traversant est
limité. Un connecteur a 2 cables pour conducteurs de terre solides, p. ex.
WAGO 2273-202, est recommandé.

@ Informazioni su installazione e funzionamento: Collegare soltanto tipi di cari-
co LED. Ilmodulo LED si spegne quando la tensione di uscita & al di fuori dell'in-
tervallo di tensione indicato sul driver. Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A): Non
connettere le uscite di due o pill unita. Linterfaccia DALI fornisce un isolamento
di base contro la rete elettrica. Regolazione corrente in uscita = via software di
programmazione usando I'interfaccia DALI o via Near Field Communication (NFC)
solamente con rete in modalita spento. L'unita viene danneggiata permanente-
mente se si applica la tensione di rete ai terminali 1/2,7/8 o 21/22. Linee 21/22
max. 2 m di lunghezza totale, moduli esclusi. llluminazione d’emergenza: Questo
alimentatore LED, secondo EN 61347-2-13 allegato J, & adatto ad apparecchi di
illuminazione di emergenza, conformemente a EN 60598-2-22, fatta eccezione
per quelli utilizzati in aree dove vengono svolte mansioni ad alto rischio. Con la
presente, Inventronics GmbH dichiara che gli equipaggiamenti radio di tipo OTi
DALI 20 NFC I, OTi DALI 30 NFC | e OTi DALI 40 NFC | sono conformi alla diretti-
va 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea & di-
sponibile sul seguente indirizzo: www.inventronicsglobal.com.

Intervallo di frequenza: 13 553 - 13 567 kHz

Supporto tecnico: www.inventronicsglobal.com

1) Alimentazione LED a corrente costante; 2) Punto tc; 3) Prodotto in Cina;
4) immagine solo come riferimento, stampa valida sul prodotto; 5) Rete; 6) In-
gresso; 7) Uscita; 8) Attraverso il looping; 9) Anno; 10) Settimana; 11) Posizio-
ne; 12) Tipi di cavi (testati ai sensi di EN 60598-1); 13) Note; 14) A o B; 15) un
cavo; 16) A e B; 17) due cavi; 18) Tensione di rete attraverso corrente di ca-
blaggio <10A; 19) Informazioni sulla sicurezza per la tensione di rete attraverso
il cablaggio: La temperatura del cavo nel compartimento del morsetto dipende
dal tipo di cavo, dalla temperatura ambientale e dalla corrente del cablaggio.
Pertanto, la corrente di cablaggio ¢ limitata. Connettore a 2 fili per conduttori
di terra solidi, ad es. si consiglia WAGO 2273-202.

(® Indicaciones de instalacion y funcionamiento: Conecte solo tipo de
carga LED. El médulo LED se apaga cuando la tension de salida esta
fuera del intervalo de tensién indicado en el driver. Indicaciones sobre
cableado (véase la fig. A): No conecte las salidas de dos o mas unidades.
La interfaz DALI ofrece un aislamiento basico frente a la red eléctrica.
Ajuste de la corriente de salida mediante software de programacion usan-
do la interfaz DALI o mediante NFC (comunicacién de campo cercano) solo
con lared en modo apagado. La unidad resultara dafiada de forma perma-
nente si se aplica tensién de suministro a los terminales del 1/2,7/8 0 21/22.
La longitud total maxima de las lineas 21/22 sin médulo es de 2 m. llumi-
nacion de emergencia: Esta fuente de alimentacion LED cumple la norma
EN 61347-2-13 Annex J y es apta para la iluminacién de emergencia
conforme a la norma EN 60598-2-22 salvo si se utiliza en dreas donde se
realizan tareas de alto riesgo. Por la presente, Inventronics GmbH declara
que los equipos de radio tipo OTi DALI 20 NFC I, OTi DALI 30 NFC | y OTi
DALI 40 NFC | cumplen la directiva 2014/53/EU. Puede consultar el texto
completo de la declaracion de conformidad de la EU en la siguiente direc-
cién de internet: www.inventronicsglobal.com.

Gama de frecuencias: 13 553 — 13 567 kHz

Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Fuente de alimentaciéon LED con corriente constante; 2) Punto tc;
3) Fabricado en China; 4) La imagen solo es de referencia; la impresion
vdlida se encuentra en el producto; 5) Red; 6) Entrada; 7) Salida; 8) Median-
te loop; 9) Afo; 10) Semana; 11) Posicién; 12) Tipos de cables (comproba-
dos segun la norma EN 60598-1); 13) Valoracion; 14) A o B; 15) Un cable;
16) Ay B; 17) dos cables; 18) Red eléctrica a través de corriente de cablea-
do <10A; 19) Informacién de seguridad para redes eléctricas a través de
cableado: La temperatura de los cables en el compartimento de cables
depende del tipo de cable, de la temperatura ambiente, asi como del flujo
de la carga eléctrica. Por este motivo esté limitado el flujo de la corriente
eléctrica. Es recomendado el uso del conector de 2 cables para conduc-
tores de tierra sélidos, p.ej. WAGO 2273-202.

@ Informagdo de instalagdo e funcionamento: Ligue apenas o tipo de
carga LED. O desligamento do médulo LED ocorre quando a tensao de
saida estiver fora do intervalo de tens&o especificada no controlador. In-
formagé&o sobre ligagéo dos cabos (fig. A): Nao interligar as saidas de duas
ou mais unidades. A interface DALI proporciona um isolamento basico na
rede. Regulagéo da corrente de saida = mediante software de programagao
utilizando a interface DALI ou via NFC (Near Field Communication) — apenas
com a tensdo de rede desligada. O transformador ficara permanentemen-
te danificado se for aplicada alimentag&o aos terminais 1/2,7/8 ou 21/22.
Linhas 21/22 méax. 2 m de comprimento total excluindo os médulos. llumi-
nac&o de emergéncia: Esta fonte de alimentagao LED cumpre os requisitos
do anexo J da norma EN 61347-2-13 e é adequada para instalagdo em
sistemas de iluminac@o de emergéncia conforme a norma EN 60598-2-22,
exceto nos usados em dreas de tarefas de alto risco. Pelo presente, Inven-
tronics GmbH declara que os tipos de equipamento de radio OTi DALI 20
NFC I, OTi DALI 30 NFC | e OTi DALI 40 NFC | cumprem com a Diretiva
2014/53/UE. Pode consultar o completo texto da declaragdo de conformi-
dade no seguinte site da internet: www.inventronicsglobal.com.

Gama de frequéncias: 13 553 — 13 567 kHz

Assisténcia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Alimentacao elétrica do LED por corrente constante; 2) Ponto tc;
3) Fabricado na China; 4) imagem apenas para referéncia, estampa valida
no produto; 5) Linha de alimentag&o elétrica; 6) Entrada; 7) Saida; 8) Pas-
sagem em loop; 9) Ano; 10) Semana; 11) Posigéao; 12) Tipos de cabo (tes-
tado de acordo com EN 60598-1); 13) Observagéo; 14) A ou B; 15) um cabo;
16) A e B; 17) dois cabos; 18) Rede elétrica através de fiagdo de passagem
<10A; 19) Informagdes de seguranca para rede elétrica através de fiagdo
de passagem: A temperatura do cabo no compartimento da bragadeira
depende do tipo de cabo, da temperatura ambiente e da corrente da fiagao
de passagem. Portanto, a corrente da fiagdo de passagem é limitada.
E recomendado conector de 2 fios para condutores de terra sélidos, p. ex.,
WAGO 2273-202.

MAnpodopieg eykataoTaong Kat XelptopoL: Z0vdeon Hévo oe TUTIO
¢optiouv LED . H povada LED armevepyortoteital 6tav n tdon e§o650u eivat
EKTOG TOL EVPOUG TAONG TIOU €XEL OPIOTEL yia Tov 08nyo. MNMAnpodopieg Ka-
Awdiwang (BA. e. A): Mnv cuvdéeTe TG €€660UG SVO 1) TIEPLOTOTEPWY HO-
vadwv. H diertadr) DALI Ttapéxel Bacikr) povwon arméd To NAEKTPIKO pevpd.
PuBpion pedpatog e€660L = PECW TIPOYPAUHATICHOD AOYIOHIKOD HE Xprion
Slertadriq DALI A péow Emikowvwviag eyyog eturédou (NFC) pévo oe kata-
otaon Aettoupyiag ektog Siktoou. H povada veiotatat pévipn BAGBN edv ot
akpodexteg 1/2,7/8 1) 21/22 ouvdebolv pe Tpododoaia pedHaTog. Mpappég
21/22 2 péTpa Pey. OUVONIKO PNKOG, XWPIG TIG HOVASEG. DWTIOPOG EKTAKTNG
avaykng: H tpododoaoia autou Tou LED eival cupdwvn pe 1o EN 61347-2-13
Mapdptnua J kat KATAAANAn yla TpoidovTa GwTIoPo) EKTAKTNG avaykng
obudwva pe to EN 60598-2-22, pe tnv e€aipeon dowv xpnotporolodvtal
OE TIEPIOXES EPYACIOY LPNAWVY KIVEVUVOUL. Ala TOL TTIAPOVTOG, N Inventronics
GmbH &nAwvet 8Tt ot padlopwvikoi e§otthiopoi ToTtou OTi DALI 20 NFC |,
OTi DALI 30 NFC | kat OTi DALI 40 NFC | givat oOpdwvol pe tnv odnyia
2014/53/EE. To TIAfpeG Keipevo Tng drlwong cuppopowong EE eival dia-
BEatpo otnv Trapakatw SladikTuakn SievBuvan: www.inventronicsglobal.com.
EOpog ouyvotntag: 13 553 — 13 567 kHz

Texvikr) vTtooTtApIEN: www.inventronicsglobal.com

1) HAektpikr) Tpododooia cuvexoug pevparog pe LED; 2) Znpeio Sokipig
tc; 3) Xwpa mpoérevong Kiva; 4) H eikéva eivat evelkTikr. H éykupn exto-
Tiwon eivat oto TPoidy; 5) Aiktuo; 6) Eicodog; 7) ‘E€odog; 8) AlakAadwon
Bpoxou; 9) ‘Etog; 10) ERSopada; 11) Ogon; 12) Tumol kahwdiwv (Sokipr
obpdwva pe to Tipoturo EN 60598-1); 13) Znueiwon; 14) A i B; 15) povod
kaAwdlo; 16) A kat B; 17) 0o kahwdia; 18) Pevpa kaAwdiwong Slakhadwong
Kevtpikig Ttapoxrg <10A 19) MAnpodopieq aodpaleiag oxeTikd pe KaAwdi-
won SlakAadwong Kevtplkng Tapoxrg: H Beppokpacia Twv kaAwdiwv oto
TUAPA aykioTpou Kahwdiwv e€aptdtal amd Tov TOTo Twv KaAwSiwy, Tn
Beppokpaoia TepIBANOVTOG Kat To pelpa KaAwdiwong SiakAadwong. Emo-
HEVWG, TO peLPA KaAwdiwong SlakAadwong eivat Tieploplopiévo. Mpoteivetat
o0OVSEDN 2 CUPPATWY yla aywyolg oTepedg yeiwong, Ti.x. WAGO 2273-202.
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

@D Installatie- en gebruiksinstructies: Sluit alleen het type voor LED-vermo-
gen aan. De ledmodule zal worden uitgeschakeld wanneer de uitgangsspan-
ning buiten het spanningsbereik op de driver valt. Informatie over bedrading
(zie fig. A): Sluit niet de uitgangen van twee of meer units aan. De DALI-inter-
face biedt een basisisolatie tegen netaansluiting. Aanpassing uitgangsstroom:
via programmeersoftware die de DALI-interface gebruikt of via Near Field
Communication (NFC) alleen als de netstroom is uitgeschakeld. De eenheid
wordt permanent beschadigd als de netstroom wordt aangesloten op de
aansluitpunten 1/2,7/8 of 21/22. Leidingen 21/22 max. 2 m totale lengte excl.
modules. Noodverlichting: Deze led-stroomvoorziening is in overeenstemming
met EN 61347-2-13 addendum J en is geschikt voor noodverlichtingsarma-
turen volgens EN 60598-2-22 met uitzondering van armaturen die worden
gebruikt in zones waarin taken met een hoog risico worden uitgevoerd. In-
ventronics GmbH verklaart hierbij dat de radioapparatuur OTi DALI 20 NFC
I, OTi DALI 30 NFC | en OTi DALI 40 NFC | aan Richtlijn 2014/53/EU voldoet.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres: www.inventronicsglobal.com.

Frequentiebereik; 13 553 — 13 567 kHz

Technische ondersteuning: www.inventronicsglobal.com

1) Constante stroom LED voeding; 2) tc-punt; 3) Geproduceerd in China;
4) afbeelding slechts ter informatie, zie geldig stempel op product; 5) Net;
6) Ingang; 7) Uitgang; 8) Doorlusverbinding; 9) Jaar; 10) Week; 11) Positie;
12) Kabeltypes (getest volgens EN 60598-1); 13) Opmerking; 14) A of B;
15) één kabel; 16) A en B; 17) twee kabels; 18) Netspanning in bekabeling
<10A; 19) Veiligheidsinformatie voor netspanning via bekabeling: de kabel-
temperatuur in het kabelklemcompartiment is afhankelijk van het type kabel,
de omgevingstemperatuur en de spanning in de bekabeling. Daarom is de
spanning in de bekabeling beperkt. Connector van twee kabels voor vaste,
geaarde conductoren, bijv. WAGO 2273-202, wordt aanbevolen.

(@ Installations- och bruksinformation: Anslut endast LED-lampor. LED-
modulen kommer att stédngas av nar utspanningen ar utanfér det spannings-
intervall som anges pa drivrutinen. Inkopplingsinformation (se fig. A): Koppla
inte ihop kontakterna fran tva eller fler enheter. DALI-granssnittet ger grund-
laggande isolering mot huvudledningar. Justering av utgéende strém = via
programmeringsmjukvara med DALI-grénssnittet eller via nérfaltskommunika-
tion (Near Field Communication, NFC) med natlage inaktiverat. Enheten gar
sénder om nétstrommen ansluts till kontakterna 1/2,7/8 eller 21/22. Den
maximal totala langden pa ledningarna 21/22 &r 2 m utan moduler. Nédbelys-
ning: Denna LED-strémforsorjning uppfyller SS-EN 61347-2-13 bilaga J och
ar lamplig for nédbelysningsarmaturer enligt SS-EN 60598-2-22, exklusive
de som anvénds i arbetsomréden férknippade med stora risker. Harmed
intygar Inventronics GmbH att radioutrustningen av typen OTi DALI 20 NFC
I, OTi DALI 30 NFC | och OTi DALI 40 NFC | 6verensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten i EU-forsékran om dverensstammelse
finns pé féljande internetadress: www.inventronicsglobal.com.
Frekvensomfang: 13 553-13 567 kHz

Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) Konstantstrém LED-strémférsérining; 2) te-punkt; 3) Tillverkad i Kina; 4) Bild
endast avsedd som referens, giltigt tryck pa produkten; 5) Natspanning;
6) Ingang; 7) Utgang; 8) Genomloopning; 9) Ar; 10) Vecka; 11) Position; 12) Ka-
beltyper (testade i enl. med EN 60598-1); 13) Anmérkning; 14) A eller B; 15) en
kabel; 16) A och B; 17) tva kablar; 18) Huvudledningar via kopplingsstrém <
10 A; 19) Sékerhetsinformation for huvudledningar via koppling: Kabeltem-
peraturen i kabelklammans fack beror pa kabeltyp, omgivningstemperatur
och kopplingsstrém. Darfor &r genomkopplingsstrommen begrénsad. Kontakt
med tva kablar fér solida jordledare, t.ex. WAGO 2273-202, rekommenderas.

@ Asennus- ja kéyttétietoja: Kytke ainoastaan LED-kuormitustyyppiin. LED-
moduuli kytkeytyy pois p&élta, kun lahtéjénnite on ohjaimessa maaritetyn
jannitealueen ulkopuolella. Kytkentétiedot (katso kaavio A): Alé kytke kahden
tai useamman yksikén 1&htéja toisiinsa. DALIN liitynté tarjoaa verkkovirran pe-
ruseristyksen. Lahtovirran s: = ohjelmiston ohjelmoinnin kautta kayttamal-
14 DALI-liitantaa tai lahikenttaviestintaa (NFC) vain silloin, kun sahkdverkossa
ei ole virtaa. Yksikko vahingoittuu jos kytkentarimat 1/2,7/8 tai 21/22 litetaan
séhkoverkkoon. Linjat 21/22 maks. 2 m kokonaispituus. Turvavalaistus: Taméa
LED-virtaldhde on EN 61347-2-13 -standardin litteen J mukainen ja soveltuu
turvavalaistusasennuksiin EN 60598-2-22 -standardin mukaisesti lukuun otta-
matta riskialttiita tyoalueita. Inventronics GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyypit
OTi DALI 20 NFC |, OTi DALI 30 NFC | ja OTi DALI 40 NFC | ovat direktiivin
2014/53/EU mukaisia. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
saatavissa verkko-osoitteesta www.inventronicsglobal.com.

Taajuusalue: 13 553 — 13 567 kHz

Tekninen tuki: www.inventronicsglobal.com

1) Tasavirtalahde led-moduuleille; 2) tc-piste; 3) Valmistettu Kiinassa; 4) kuva on
vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on pateva; 5) Verkkojannite; 6) Sisaantulo;
7) Ulostulo; 8) silmukointi; 9) Vuosi; 10) Viikko; 11) Asento; 12) Kaapelityypit
(testattu standardin EN 60598-1 mukaisesti); 13) Huomautus; 14) Atai B; 15) yksi
kaapeli; 16) A ja B; 17) kaksi kaapelia; 18) verkkojohdotuksen virta < 10 A 19) Verk-
kojohdotuksen turvallisuusohjeet: Johtojen lampétila johtokiinniketilassa riippuu
johtotyypistd, ympariston lampétilasta ja johdotusvirrasta. Tamén vuoksi johdo-
tusvirta on rajoitettu. Suosittelemme kiinteille maadoitusjohtimille tarkoitettua
2-johdinliitinté, esim. WAGO 2273-202.

(@) Installasjons- og driftsinformasjon: Koble kun til LED-belastningstypen.
LED-modulen blir slatt av ndr utgangsspenningen er utenfor spenningsom-
radet som er angitt p& driveren. Kablingsinformasjon (se fig. A): Ikke koble
sammen utganger for to eller flere enheter. DALI-grensesnittet gir grunnleg-
gende isolering mot nettstrem. Justering av utgangsstrem = via program-
vareprogrammering ved bruk av DALI-grensesnittet eller via naerfeltskom-
munikasjon (NFC) kun nér stremmen er slatt av. Enheten er permanent
skadet hvis stramnettet brukes til terminalene 1/2,7/8 eller 21/22. Lednin-
gene 21/22 maks. 2 m full lengde ekskl. moduler. Nedlys: Denne LED-
stremforsyningen overholder EN 61347-2-13 vedlegg J og er egnet for
nedlysarmaturer iht. EN 60598-2-22, med unntak av de som blir brukt i
hoyrisikoomrader. Inventronics GmbH erklaerer herved at radioutstyrsty-
pene OTi DALI 20 NFC |, OTi DALI 30 NFC | og OTi DALI 40 NFC | er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten for EU-erklzeringen om samsvar er
tilgiengelig pa felgende Internett-adresse: www.inventronicsglobal.com.
Frekvensomrade: 13 553-13 567 kHz

Teknisk stette: www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strem LED stremforsyning; 2) tc-punkt; 3) Produsert i Kina;
4) Bilde kun for referanseformal, gyldig patrykk pa produktet; 5) Lednings-
nett; 6) Inngang; 7) Utgang; 8) Gjennomsloyfing; 9) Ar; 10) Uke; 11) Posisjon;
12) Kabeltyper (testet i henhold til EN 60598-1); 13) Merknad; 14) A eller B;
15) én enkelt kabel; 16) A og B; 17) to kabler; 18) Gjennomkablingsstrem <
10 A for ledningsnett; 19) Sikkerhetsinformasjon for gjennomkabling for
ledningsnett: Kabeltemperatur i kabelklemmeomradet avhenger av kabel-
type, omgivelsestemperatur og gjennomkablingsstrem. Derfor er det be-
grenset med gjennomkablingsstrem. 2-tradskontakt for faste jordingsle-
dere, f.eks. anbefales WAGO 2273-202.

Installations- og driftsoplysninger: Tilslut kun LED-belastningslys. LED-
modulet slukkes, nar udgangsspaendingen ligger uden for det spaendings-
omrade, der er anfert pa driveren. Anvisninger for ledningsfering (se fig. A):
Forbind ikke udgangene fra to eller flere enheder. DALI-graensefladen giver
en grundlaeggende isolering mod lysnettet. Justering af udgangsstrem = via
programmeringssoftware ved hjzelp af DALI-greensefladen eller via neerfelts-
kommunikation (NFC) og kun ved frakoblet netstrom. Enheden skades per-
manent, hvis netstrommen tilsluttes kiemmerne 1/2,7/8 eller 21/22. Linjerne
21/22 maks. 2 m fuld laengde eksklusive moduler. Nedbelysning: Denne
LED-stremforsyning opfylder bilag J af EN 61347-2-13 og er velegnet til
nedbelysningsarmaturer i henhold til EN 60598-2-22 med undtagelse af ar-
maturer, der bruges pé steder med hejrisikoopgaver. Inventronics GmbH
erklaerer herved, at radioudstyrstyperne OTi DALI 20 NFC I, OTi DALI 30 NFC
1 og OTi DALI 40 NFC | overholder direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmel-
seserklaeringens fulde tekst er tilgaengelig pa felgende internetadresse:
www.inventronicsglobal.com.

Frekvensomrade: 13.553-13.567 kHz

Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strem LED stremforsyning; 2) tc-punkt; 3) Fremstillet i Kina;
4) billede er kun til reference, gyldigt tryk pa produkt; 5) El-net; 6) Input;
7) Output; 8) Gennemslojfning; 9) Ar; 10) Uge; 11) Position; 12) Kabeltyper
(testet i h.t. EN 60598-1); 13) Bemzerkning; 14) A eller B; 15) et kabel; 16) A
og B; 17) to kabler; 18) Stramstyrke for netgennemfortradning <10 A, 19) Sik-
kerhedsoplysninger for netgennemfortradning: Kabeltemperaturen i kabel-
klemmerummet afhaenger af kabeltypen, den omgivende temperatur og
gennemfortradningens stromstyrke. Gennemfortradningens stromstyrke er
derfor begraenset. Det anbefales at anvende totradsstik til solide jordled-
ninger, fx WAGO 2273-202.

@D Informace kinstalaci a provozu: Pripojujte vyhradné LED zatéZzového typu.
Modul LED se vypne, kdyz je vystupni napéti mimo rozsah napéti udaného
vodi¢em. Informace k zapojeni (viz obr. A): Nespojuijte vystupy dvou nebo vice
jednotek. Rozhrani DALI nabizi zakladni izolaci proti siti. Nastaveni vystupniho
proudu = prostfednictvim programovaciho softwaru s vyuzitim rozhrani DALI
nebo prostiednictvim Near Field Communication (NFC) pouze v rezimu vypnu-
tého napdjeni ze sité. Jednotka je trvale poskozena, jestlize je na svorky 1/2,7/8
nebo 21/22 piipojeno sitové napéti. Vedeni 21/22 max. 2 m plna délka bez
modulti. BezpeCnostni osvétleni: Tento zdroj napajeni pro LED je v souladu s
pfilohou J normy CSN EN 61347-2-13 a je vhodny pro bezpecnostni osvétle-
ni podle normy CSN EN 60598-2-22 kromé téch, které se pouzivaji v oblastech
s vysokym rizikem. Spolecnost Inventronics GmbH timto prohlasuje, Ze radiové
soucasti typu OTi DALI 20 NFC |, OTi DALI 30 NFC | a OTi DALI 40 NFC | jsou
v souladu se smérnici 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni EU o shodé je k
dispozici na nasleduijici internetové adrese: www.inventronicsglobal.com.
Frekvenéni rozsah: 13 553-13 567 kHz

Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Napéjeni LED konstantnim proudem; 2) bod méfeni teploty tc; 3) Vyrobeno
v Ciné; 4) obrazek jen jako reference, platny potisk je na vyrobku; 5) Sit; 6) Vstup;
7) Vystup; 8) Prosttednictvim smycky; 9) Rok; 10) Tyden; 11) Pozice; 12) Typy
kabelll (testované podle EN 60598-1); 13) Poznamka; 14) A nebo B; 15) jeden
kabel; 16) A a B; 17) dva kabely; 18) Proud v kabelaZi sitového piivodu <10 A;
19) Bezpecnosti informace pro kabeldz sitového privodu: Teplota kabelu v
prostoru kabelové svorky zavisi na typu kabelu, okolni teploté a na proudu v
kabeldzi. Proto je proud v kabeldzi omezen. DvouZzilovy konektor pro kovové
zemnici vodice, doporucujeme napf. WAGO 2273-202.
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

MHcbopmauyma no MoHTaxy 1 1cnonb3osaHuio: Moakmioyainte TonbKo
TUN Harpy3aku LED. CBeToanoAHbI MOAYNb BbIKIOYUTCS, KOrAa BbIXOAHOE
HanpshkeHe BbIAAET 3a Npeaenbl AnanasoHa, ykasaHHOro Ha apaiisepe.
WHdopmaums o nogxntoydeHnn (cMm. puc. A): He coepvHsiiiTe BbIXOAb! ABYX
unu 6onee ycTponcTs. 3alluTa OT MOPaKeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM
obecrneynBaeTcsi OCHOBHOI nsonsauvein nHtepdeiica DALIL. Perynuposka
BbIXOAHOIO TOKa = C MOMOLLbIO NMPOrpaMMHOro o6ecneyeHnst Ans npo-
rpaMMMpoBaHus ¢ ucnonb3oBaHvem uHTepdeiica DALI unn yepes NFC
(6ecnpoBoaHas cBA3b GNVXKHEro paguyca [eNCTBIs) NPY BbIKIIIOYEHHOM
nuTaHnn. YCTponcTeo 6yaeT HeobpaTMO MOBPEXAEHO, ecni CeTesoe
nuTaHue 6yaeT nofaHo K knemmam 1/2,7/8 unn 21/22. Beixoppl 21/22 makc.
obLas anHa — 2m, UCKN. Momynu. ABapuiiHoe ocBelleHune: [aHHblin nc-
TOYHWK anekTponuTaHus LED cooTsetcTByeT ctaHpgapty EN 61347-2-13,
[IONONHeHne J, 1 NoaxoauT Anst YCTaHOBKM aBapuiiHOro OCBELLEHNs No
ctanpapty EN 60598-2-22, Kpome yCTPOICTB, UCMONb3YeMbiX B 30HaX
MOBbILWEHHOI onacHocTh. HacTosiwmm Inventronics GmbH 3aaenseT, 4to
Tun pagroo6opyposarus OTi DALI 20 NFC |, OTi DALI 30 NFC | n OTi DALI
40 NFC | cootBetcTByeT AupekTuae 2014/53/EC. MonHbIi TEKCT Aeknapa-
uun cootsetcTeus EC pocTyneH no cnepytolemy VHTEpHeT-aapecy:
www.inventronicsglobal.com.

[MuanasoH yactoT: 13 553-13 567 kI

TexHuyeckas nogaepxxka: www.inventronicsglobal.com

1) MuTaHre CBETOAMOM0B NOCTOSIHHLIM TOKOM; 2) JaTHMK KOHTPOSIA Tenno-
Boro pexuma; 3) Caenaro B Kutae; 4) uso6paxeHune UCNONb3yeTCs TONbLKO
B Ka4ecTBe npumepa, [AeiicTBUTeNbHas neyatb Ha NpoaykTe; 5) MuTaHne;
6) Bxog; 7) Beixop; 8) CkBoaHoe nogkntoyerue; 9) lop; 10) Hepenst; 11) Mo-
noxexue; 12) Tunbl kabens (MPOTECTMPOBaHbI COMMAacHO CTaHAapTy
EN 60598-1); 13) MNpumeuanve; 14) A nnu B; 15) oanMHOYHbIA Kabenb;
16) A v B; 17) nsa kabens; 18) Tok ckBo3Horo nopkntodeHns <10A; 19) Vu-
dopmaums No TexH1Ke 6e30MacHOCTU NPY CKBOZHOM MOAKIOHEHNN: Tem-
nepatypa kabens B 0Tceke kabeslbHOro 3axuMa 3aBucuT oT Tuna Kabens,
TeMmnepaTypbl OKPyXKatoLLieit Cpefbl U CKBO3HOrO ToKa. [03TOMy CKBO3HOIA
TOK OrpaHuyeH. PekomeHayeTcs 2-NpoBOAHON pasbeM ANs 3a3eMNeHNs,
Hanpumep WAGO 2273-202.

&D AknapartTbl opHaTy XeHe KonaHy Typansi aknapar: Tek xapbik
[MofbIHbIH XXYKTEeMe TypiHe kocyFa apHanFaH. LLIbiFbic kepHey fpaiisepaie
GepinreH kepHey AnanasoHbIHaH ThiC GONFaHAA, XKapblk ANOAbIHbIH MOAYi
ewin kanaabl. Cbimaap Xyiieci Typasbl aknapar (A cypeTTepiH KapaHbi3):
Eki He opaH apTblk GNOKTbIH LUbIFbICTapPbIH KocnaHei3. DALI nHTepdeiici
ANeKTP XeniCiHiH Heriari okwaynay hyHKUMAChIH kamTamachi3 etefi. LLbiFbic
ToKTbl peTTey = DALI nHTepceiiciH naipanaHatelH Gargapnamanbik
>KacakTama apkpliibl HeMece XeniHiK eLwipyni pexumiHae FaHa XakblH epic
6aiinaHbicbl (NFC) apkbinbl. Erep anektp xenici 1/2,7/8 Hemece 21/22
TepMuHangapbiHa, 21/22 xeninepiHe, 6apbiHLLA y3bIHAbIFBI 2 M MOAYNbAEPIHE
KaTbICTbl KONAAHbINGCA, KOH/IPFbI TYPAKThI TYPAE ICTEH LbIFabl. ANaTThik
>KaFaanga xxapblkTaHablpy: Byn xapblkanoaTel KyaT kesi EN 61347-2-13
CcTaHAapTbIHbIH J KOCbIMLACIHAAFb! TananTapFa Cokec Kenepi xxeHe
>KOFapbl kayni 6ap TancbipMa aiiMakTapbiH caHamarasaa, EN 60598-2-22
cTaHfapTbiHa CoMKec anaTTblK XXaFjanaa XapblKTaHablpy >KababikTapb!
YLWiH xapamppl. Ocbl Ky>xaT apkplnbl Inventronics GmbH komnaxuscel OTi
DALI 20 NFC |, OTi DALI 30 NFC | xeHe OTi DALI 40 NFC | paguoxa6abik,
TypnepiHii 2014/53/EQ pupekTUBacbiHAAFbl TananTapFa CONKEeC KENETiHiH
xabapnangpl. EO TanantapbiHa COMKeCTiK XXeHiHAeri AeknapaLuysiHbiH ToMbIK
MOTIHIH MblHa MeKeH><aiigaH Taba anacki3: www.inventronicsglobal.com.
2Kninik aykpiMbl: 13 553 — 13 567 kI

TexHukanblk kongay: www.inventronicsglobal.com

1) TypakTbl LED Tok ke3si; 2) Tb HykTeci; 3) KpiTaiiga »acanraH; 4) Cyper
TeK Mbican peTiHhe 6epinreH, xapamfpbl 6acbinbiM eHiMAEe; 5) DneKTp xenici;
6) Kipic kyat; 7) LUbiFbic KyaT; 8) InmekTey apkbinbl; 9) XKbin; 10) AnTa;
11) OpHanacysl; 12) Ka6enb Typnepi (EN 60598-1 ctaHaapTbiHa can
coiHanraH); 13) Eckeptne; 14) A Hemece B; 15) 6ip kabenb; 16) A xaHe B;
17) eki kabenb; 18) OneKTp cbiMbl apKblinbl ©TETIH xeni <10 A; 19) Cbimap!
>KeniHiH kayincisgiri Typanbl aknapar: Kabenb KbickplLl 6eniriHaeri kabenbain
TemnepaTypackl OHbIH TYPiHe, KopLUarFaH opTa TeMnepaTypackiHa »aHe
CbIMaFbl TOKKa 6aiinaHbICTbl 6onafbl. COHAbIKTaH CbIMHbIH TOMbI LLIEKTEY .
WAGO 2273-202 cusikTbl XKepre TyliblKTay CbiMAapbiHa apHasFaH 2 CbiMpbl
KOHHEKTOP YCbIHbINaabl.

(O] Beépitési és miikodtetési informaciok: Csak LED-es fényforrast
csatlakoztasson. A LED-modul kikapcsol, ha a kimeneti feszliltség tullépi
atranszforméatoron megadott fesziiltségtartomanyt. Vezetékezési informacid
(lasd A rajz): Ne csatlakoztassa egymashoz két vagy tobb egység kimeneteit.
A DALl interfész biztositja a halézati csatlakozo elleni alapszigetelést. A kimeneti
aramerdsség szabdlyozasa szoftveresen programozhatd a DALI interfészen
vagy NFC-n (Near Field Communication) keresztil csak fesziiltségmentesitett
madban. A késziilék tonkremegy, ha a haldzati feszlltség a 1/2,7/8 vagy 21/22
termindlra ker(il. A 21/22 remindlokon Iév6 vezeték maximalis hossza 2 m.
Vészvilagitas: Ez a LED-tapegység megfelel az EN 61347-2-13 szabvany J
mellékletének, és az EN 60598-2-22 szabvany értelmében alkalmas
vészvilagité lampakkal valé haszndlatra, kivéve a kockézatos teriileten
hasznalt lampakat. Az Inventronics GmbH eztton kijelenti, hogy az OTi DALI
20 NFC I, OTi DALI 30 NFC | és az OTi DALI 40 NFC | tipusti radiéberendezés

megfelel a 2014/53/EU iranyelv kovetelményeinek. Az eurdpai unids
megfelel6ségi nyilatkozat telies szévege a kovetkezé webhelyen tekintheté
meg: www.inventronicsglobal.com.

Frekvenciatartomany: 13 553 — 13 567 kHz

Miszaki tdmogatas: www.inventronicsglobal.com

1) Aramgenerator LED tapegység; 2) hévédelmi egység; 3) Szarmazasi hely:
Kina; 4) az abra csak illusztracio, érvényes felirat a terméken; 5) Halozat;
6) Bemenet; 7) Kimenet; 8) Athurkolas; 9) Ev; 10) Hét; 11) Pozicié;
12) Kabeltipusok (EN 60598-1 szerint tesztelve); 13) Megjegyzés; 14) A vagy
B; 15) Csak egy vezeték; 16) A és B; 17) két vezeték; 18) Tapvezeték
athurkolasanak arameréssége: legfeljebb 10 A; 19) Biztonsagi informaciok
halézati tapvezeték athurkoldsahoz: A kabelbilincs kamrajaban mért
kabelhémérséklet a kabel tipusatdl, a kornyezeti hémérséklettdl és az
athurkolt aramerésségtdl fligg. Ezért athurkolds esetén korlatozott az
aramerdsség. Kozvetlen foldelSvezetékhoz vald 2 vezetékes Osszekotd,
példaul WAGO 2273-202 hasznalata ajanlott.

Wskazoéwki dotyczace instalacji i uzytkowania: Podtgczy¢ tylko jeden
typ odbiornika LED. Modut LED zostanie wytaczony, gdy napiecie wyjscio-
we bedzie poza zakresem napiecia podanym na sterowniku. Wskazéwki
dotyczace okablowania (patrz rys. A): Nie taczy¢ ze soba wyj$¢ dwaéch lub
wiekszej liczby zasilaczy. Interfejs DALI zapewnia podstawowg izolacje od
sieci elektrycznej. Nastawienie pradu wyjsciowego = przez oprogramowa-
nie wykorzystujace do programowania interfejs DALI lub poprzez komuni-
kacje bliskiego zasiegu (NFC) dostepna tylko w trybie wytaczonego napie-
cia sieciowego. Doprowadzenie napigcia do zaciskéw 1/2,7/8 lub 21/22
spowoduje nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia. Maksymalna faczna
dtugosé przewodoéw 21/22 wynosi 2 m bez modutéw. Oswietlenie awaryjne:
Ten zasilacz LED spetnia wymagania Zatacznika J do normy EN 61347-2-13
i jest odpowiedni do opraw os$wietlenia awaryjnego zgodnie z norma
EN 60598-2-22 z wyjatkiem tych stosowanych w obszarach, gdzie prze-
prowadzane s3g zadania o wysokim poziomie ryzyka. Niniejszym firma
Inventronics GmbH os$wiadcza, ze urzadzenia radiowe typu OTi DALI 20
NFC |, OTi DALI 30 NFC | i OTi DALI 40 NFC | spetniaja wymagania
dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostep-
ny na stronie internetowej pod adresem: www.inventronicsglobal.com.
Zakres czestotliwosci: od 13 553 do 13 567 kHz.

Wsparcie techniczne: www.inventronicsglobal.com

1) Zasilacz pradowy do LED; 2) punkt pomiaru temperatury Tc; 3) Wypro-
dukowano w Chinach; 4) Obraz stuzy jedynie jako przyktad, obowigzujgcy
nadruk znajduije si¢ na produkcie; 5) Zasilanie; 6) Wejscie; 7) Wyjscie; 8) Po-
taczenie przez zamkniecie petli (szeregowe); 9) Rok; 10) Tydzien; 11) Pozy-
cja; 12) Rodzaje przewoddw (przebadane zgodnie z norma EN 60598-1);
13) Uwaga; 14) A lub B; 15) jeden kabel; 16) A i B; 17) dwa przewody;
18) Prad przewodoéw instalacji elektrycznej sieci zasilajgcej <10 A; 19) In-
formacje bezpieczenstwa dotyczace przewoddw instalacji elektrycznej
sieci zasilajgcej: Temperatura kabli w przedziale zacisku kablowego zalezy
od typu kabla, temperatury otoczenia i pradu przeptywajacego przez prze-
wody instalaciji elektrycznej. Dlatego prad przeptywajacy przez przewody
instalacji elektrycznej jest ograniczony. Zalecany jest tacznik 2-przewodowy
do przewodoéw szynowych uziemienia, np. WAGO 2273-202.

@R Informécie o indtal4cii a prevadzke: Ako zatazenie pripojte iba LED.
Modul LED sa vypne, ked'je vystupné napétie mimo rozsahu napétia uda-
ného vodi¢om. Informécie o zapojeni (vid obr. A): Nespdjajte vystupy dvoch
alebo viacerych jednotiek. Rozhranie DALI poskytuje zakladnu izolaciu voci
elektrickej sieti. Nastavenie vystupného pridu = prostrednictvom progra-
movacieho softvéru pomocou rozhrania DALI alebo pomocou protokolu
Near Field Communication (NFC) iba v rezime vypnutého sietového napa-
jania. V pripade pouzitia hlavného vedenia na terminaly 1/2,7/8 alebo 21/22
déjde k trvalému poskodeniu zariadenia. Vedenia 21/22 mézu mat maxi-
malnu celkovu dizku 2 m bez modulov. Nidzové osvetlenie: Tento napaja-
ci zdroj LED je v stlade s normou EN61347-2-13, priloha J, a je vhodny pre
nudzové osvetlovacie zariadenia podla normy EN 60598-2-22 s vynimkou
tych, ktoré sa pouzivaju v oblastiach s vysokorizikovymi tlohami. Spolo¢nost
Inventronics GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenia typu OTi DALI
20 NFC |, OTi DALI 30 NFC | a OTi DALI 40 NFC | st v sulade s ustanove-
niami smernice 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU néjdete na
nasledujucej internetovej adrese: www.inventronicsglobal.com.

Rozsah frekvencie: 13 553 — 13 567 kHz

Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) LED napéjaci zdroj s konstantnym pridom; 2) bod merania teploty tc;
3) Vyrobené v Cine; 4) obrazok je len pre referenciu, redlna potla¢ sa na-
chadza na vyrobku; 5) Napajanie; 6) Vstup; 7) Vystup; 8) Premostenie cez
slucky; 9) Rok; 10) Tyzdeni; 11) Poloha; 12) Typy kablov (testované v stlade
s EN 60598-1); 13) Poznamka; 14) A alebo B; 15) jeden kébel; 16) A a B;
17) dva kable; 18) Sietovy prid prechadzajuci cez kabel <10 A; 19) Bez-
pecnostné informacie tykajlice sa pripojenia siete cez kablové pripojenie:
Teplota kabla v priehradke kablovej svorky zavisi od typu kébla, okolitej
teploty a prudu prechadzajliceho cez kébel. Z tohto dévodu je prud pre-
chéadzajuci cez kabel obmedzeny. 2-Zilovy konektor pre pevné uzemiiova-
cie konektory, odportca sa napr. WAGO 2273-202.
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Informacije o namestitvi in delovaniju: Prikljuite zgolj obremenitev tipa
LED. Ce pade izhodna napetost zunaj obmocja napetosti, navedenega na
gonilniku, se modul LED izklopi. Informacije o oZi¢enju (glejte sliko A): Ne
povezujte izhodov dveh ali ve¢ enot. Vmesnik DALI zagotavlja osnovno
izolacijo omrezne napetosti. Prilagoditev izhodnega toka = prek programske
opreme za programiranje z vmesnikom DALI ali prek komunikacije s tehno-
logijo bliznjega polja (NFC) izkljuéno v nacinu izklopljenega omrezja. Enota
je trajno poSkodovana, e omrezno napetost se uporablja za terminalov
1/2,7/8 ali 21/22. Najvecja skupna dolzina linija 21/22 brez modulov je 2 m.
Zasilna razsvetljava: To LED-napajanije je skladno z EN 61347-2-13 Priloga
Jin je primerno za vire zasilne razsvetljave v skladu z EN 60598-2-22, razen
za tiste, ki se uporabljajo na obmocgjih z visoko stopnjo tveganja. Podjetje
Inventronics GmbH s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa OTi DALI 20
NFC |, OTi DALI 30 NFC I in OTi DALI 40 NFC | skladna z Direktivo 2014/53/
EU. Polno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: www.inventronicsglobal.com.

Frekvenéno obmocje: 13 553 — 13 567 kHz

Tehni¢na podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Stalni tok napajanje LED; 2) senzor temperature; 3) Izdelano na Kitajskem;
4) Slika je samo za referenco, veljaven natis je na izdelku; 5) Napeljava;
6) Vhod; 7) Izhod; 8) Prek zankanja; 9) Leto; 10) Teden; 11) Polozaj; 12) Vr-
ste kablov (testirano v skladu z EN 60598-1); 13) Opomba; 14) A ali B; 15) en
kabel; 16) A in B; 17) dva kabla; 18) OmreZje prek toka oZi¢enja <10 A;
19) Informacije o varnosti za omreZje prek ozicenja: Temperatura kabla v
predelu za kabelsko objemko je odvisna od vrste kabla, temperature oko-
lice in tok prek ozicenja. Tok prek oZi¢enja je zato omejen. Priporo¢amo, da
uporabite 2-zi¢ni priklju¢ek za trdne ozemljitvene vodnike, npr. WAGO
2273-202.

Kurulum ve isletim bilgisi: Yalnizca LED yiik tirli baglayin. Cikis voltaji
striictide belirtilen voltaj araliginin digina ¢iktiginda LED moddli kapanir.
Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A): iki veya daha fazla tinitenin gikislari-
ni baglamayin. DALI arayUizi, elektrik baglantisina karsi temel yalitim saglar.
Cikis akimi diizenlemesi = DALI aray(iz(i kullanilarak programlama yazilimi
veya yalnizca elektrik baglantisi kapali modundayken Yakin Alan iletisimi (NFC)
araciliglyla. 1/2,7/8 veya 21/22 terminallerine sebeke voltaji uygulanirsa tinite
kalici olarak hasar gorebilir. Hatlar 21/22, moddiller haric tam olarak maks.
2 m’dir. Acil Durum Isigi: Bu LED gii¢ kaynagi, EN 61347-2-13 (Ek J) ile
uyumludur ve EN 60598-2-22 (ylksek riskli calisma alanlarinda kullanilanlar
harig) uyarinca acil durum 11§ armatirleri igin uygundur. isbu belge ile In-
ventronics GmbH, OTi DALI 20 NFC |, OTi DALI 30 NFC | ve OTi DALI 40
NFC | tiirlerindeki radyo teghizatinin 2014/53/AB direktifiyle uyumlu oldu-
gunu beyan eder. AB uyum beyaninin tam metnine su internet adresinden
ulasilabilir: www.inventronicsglobal.com.

Frekans araligi: 13 553 — 13 567 kHz

Teknik destek: www.inventronicsglobal.com

1) Sabit akim LED Gii¢ Kaynag; 2) tc 6lcim noktasi; 3) Cin’de Uretilmistir;
4) resim yalnizca referans amagclidir, gegerli baski triin tizerindedir; 5) Se-
beke; 6) Giris; 7) Cikis; 8) Tek kablolu, gok baglantili déngtleme; 9) Yil;
10) Hafta; 11) Konum; 12) Kablo tirleri (EN 60598-1’e gore test edilmistir);
13) Agiklama; 14) A ya da B; 15) bir kablo; 16) A ve B; 17) iki kablo; 18) 10A
veya daha diislik sebeke déngl kablo akimi; 19) Sebeke déngl kablolari
icin glivenlik bilgileri: Kablo kelepgesi bélmesindeki kablo sicaklig; kablo
turtine, ortam sicakligina ve déngldeki kablo akimina bagldir. Bu sebeple
dénguntin kablo akimi sinirlidir. Dogrudan nétr kablo ile topraklama iletken-
leri icin 2 kablolu konnektor (6r. WAGO 2273-202) 6nerilmektedir.

Informacije o ugradniji i rukovanju: Prikljucujte samo LED vrstu optere-
¢enja. LED modul se iskljucuje kad izlazni napon bude izvan naponskog
raspona na upravljackom sklopu. Informacije o oZi¢enju (vidi odlomak A):
Nemojte spajati izlaze dviju ili vi$e jedinica. Su€elie DALI nudi osnovnu izo-
laciju za elektri¢ne vodove. Prilagodba izlazne struje = programiranjem sof-
tvera pomocu sucelja DALI ili putem tehnologije NFC (Near Field Communi-
cation) samo kada je napon isklju¢en. Jedinica je trajno ostecena ako se
mrezni napon primjeni na prikljucke 1/2,7/8 ili 21/22. Maks. ukupna duzina
vodova 21/22 izuzev modula je 2 m. Rasvjeta u hitnim situacijama: ovo LED
napajanje sukladno je s normom EN61347-2-13, Dodatak J te je pogodno
za instalacije rasvjete u hitnim situacijama u skladu s normom EN 60598-2-22,
osim onih koje se koriste u podrucjima za jako rizi¢ne zadatke. Ovime In-
ventronics GmbH potvrduje da su vrste radioopreme OTi DALI 20 NFC |,
OTi DALI 30 NFC | i OTi DALI 40 NFC | sukladne s direktivom 2014/53/EU.
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi: www.inventronicsglobal.com.

Raspon frekvencije: 13 553 - 13 567 kHz

Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com
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1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno isporuéuje el. energiju; 2) tocka tc;
38) Zemlja podrijetla: Kina; 4) slika sluzi samo kao referenca, vazedi ispis na
proizvodu; 5) Mreza; 6) Ulaz; 7) Izlaz; 8) elektri¢na petlja; 9) Godina; 10) Tje-
dan; 11) Polozaj; 12) Vrste kabela (ispitano prema normi EN 60598-1);
13) Napomena; 14) A ili B; 15) jedan kabel; 16) A B; 17) dva kabela; 18) stru-
ja elektricne petlje naponske mreze < 10 A 19) sigurnosne informacije za
struju elektriCne petlie naponske mreze: Temperatura kabela u odjeljku sa
stezaljkom za kabele ovisi o temperaturi i struji elektricne petlje. Zato je
struja elektri¢ne petlje ograni¢ena. Preporucuije se prikljuc¢ak s dvije Zice za
vodice s krutim uzemljenjem, npr. WAGO 2273-202.

Instructiuni de montaj si operare: Conectati numai sarcini de tip LED.
Modulul LED va fi inchis cand tensiunea de iesire este in afara intervalului
pentru tensiune asociat driverului. Indicatii de cablare (vedeti fig. A): Nu
conectati iesirile a doua sau mai multe unitati. Interfata DALI asigura o izolatie
de baz in raport cu reteaua electricd. Reglarea curentului de iesire = prin
software de programare folosind interfata DALI sau prin Comunicare prin
camp de proximitate (NFC) numai in modul decuplat de la retea. Unitatea
va suferi daune permanente dacéa bornele 1/2,7/8 sau 21/22 sunt alimen-
tate cu tensiune de retea. Lungimea maxima a conductelor 21/22 este de
2 m, fara module. llluminare de urgenta: Aceasta sursa de alimentare
pentru LED este conforméa cu standardul EN 61347-2-13 Anexa J si este
potrivitd pentru sisteme de iluminare de urgentd, conform cu EN 60598-2-22,
cu exceptia celor utilizate in zone de activitati de mare risc. Inventronics
GmbH declara prin prezenta ca echipamentele radio tip OTi DALI 20 NFC
I, OTi DALI 30 NFC I si OTi DALI 40 NFC | sunt conforme cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este dispo-
nibil la urméatoarea adresa de internet: www.inventronicsglobal.com.
Interval de frecventa: 13.553 — 13.567 kHz

Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.com

1) Sursa de alimentare pt LED cu curent continuu; 2) punct de control al
temperaturii; 3) Produs in China; 4) Imaginea este doar orientativa, cea
corectd se afld pe produs; 5) Retea; 6) Intrare; 7) lesire; 8) Bucla de trecere;
9) An; 10) Saptamana; 11) Pozitia; 12) Tipul cablului (testat cf. EN 60598-1);
13) Obs.; 14) A sau B; 15) un cablu; 16) A si B; 17) doua cabluri; 18) Curent
prin cablajul de trecere de la retea <10 A; 19) Informatii de siguranta pentru
cablajul de trecere de la retea: Temperatura cablurilor din compartimentul
clemelor depinde de tipul de cablu, temperatura ambianta si curentul prin
cablajul de trecere. In consecinta curentul prin cablajul de trecere este li-
mitat. Se recomanda un conector cu 2 fire pentru conductorii de impaman-
tare plini, de ex. WAGO 2273-202.

MNHcbopmauua 3a moHTax 1 pa6ota: CebpxxeTe camo LED Tun Hato-
BapBaHe. LED MoaynbT Lije Ce U3KJITIoHM, KOraTo N3XO[HOTO HanpexeHue e
M3BbH 06XBATa Ha HAMPEXEHNETO, MOCOYEH Ha KOHTPOMHUS MoAys. VH-
CTpyKUUs 3a okabensisaHe (BWX cur. A): He cBbp3BaiiTe uaxogute Ha fiBa
nnmn noseye mopyna. intepdeiicst DALI npegocTassa 6asosa naonauus ot
eneKTpo3axpaHBaHeTo. PerynnpaHe Ha U3XoHNS TOK = 4pes coTyep 3a
nporpamupaxe ¢ nomoulta Ha nHtepdeiica DALI unm 4pea NFC (Near Field
Communication; KOMyHMKaLus B 6IM3KO Mose) camo B PEXVM Ha U3KIto-
YeHO efNeKTpo3axpaHBaHe. YCTPOCTBO € HaMb/IHO NOBPEAEHO ako 3axpaH-
BaLLOTO HanpexeHve ce nogaae KbM knemu 1/2,7/8 nnn 21/22. Mak. 2 m
6e3 Mopyna UsnocTHa Ab/MKMHA Ha NuHun 21/22. ABapuitHO OCBETNIEHME:
Tosau TpaHcdopmatop 3a LED e B chotBetcTBue ¢ EN 61347-2-13, Mpu-
noXeHne J, 1 e NoAXoAsLl 3a aBapuiiHN OCBETUTENHW Tena CbIMacHo
EN 60598-2-22, ¢ N3K/to4eHre Ha TaknBa, N3ron3BaHn B 30HW, KbAETo ce
N3MbIHABAT BUCOKOPUCKOBYM 3afa4n. C HacToswwoTo Inventronics GmbH
neknapupa, Ye paguoo6opyasareto Tun OTi DALI 20 NFC |, OTi DALI 30
NFC | v Tun OTi DALI 40 NFC | e B cbotBeTcTBUE ¢ JupekTnsa 2014/53/
EC. MbnHuaT TekeT Ha [leknapauusTa 3a cboTteTcTBre Ha EC e pocTbnen
Ha CrefHNs MHTEPHeT agpec: www.inventronicsglobal.com.

YecToTeH gnanasoH: 13 553 - 13 567 kHz

TexHu4ecka nopapbXKa: www.inventronicsglobal.com

1) CBeToAMOAHO 3axpaHBaHe C NOCTOsIHEH TOK; 2) tc Touka; 3) CTpaHa Ha
npouaxop;: Kutaii; 4) n3o6pakeHneTo e camo 3a UHopMaLusi, TOYHO 13-
obpaxeHue BbPXy NpoaykTa; 5) Mpexxoso 3axpaHsaHe; 6) Bxop; 7) Uaxop;
8) Enektpunyecka 3atBopeHa sepura; 9) lfoguHa; 10) Cegmuua; 11) Mono-
xeHwe; 12) Tunose kabenu (u3nutaHn no EN 60598-1); 13) 3abenexka;
14) A nnn B; 15) enun kaben; 16) A n B; 17) nea kabena; 18) Tok Ha enek-
Tpudeckara 3aTBopeHa Bepura < 10 A; 19) iHdopmauus 3a 6e3onacHocT
3a TOKa Ha eNnekTpuyeckara saTBopeHa Bepura: Temneparypara Ha kabena
B OTAENEHNeTO Ha KaGenHnTe cko6y 3aBUCH OT Tuna KaGes, oKonHaTa
TemnepaTypa 1 Toka Ha efleKTpudeckaTa 3aTsopeHa sepura. Cnegosaren-
HO TOKBT Ha eNeKTpruyecKaTa 3aTBopeHa Bepyra e orpaHuyeH. Mpenopby-
Ba Ce 2-)KUNeH KOHEKTOp 3a NTbTHW 3a3eMsaBaLLy nposoaHnLm, Hanp. WAGO
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

@D Teave paigaldamise ja kasutamise kohta: Uhendage tarbijana ainult
LED-tuled. LED-moodul lilitatakse valja, kui valjundpinge on véljaspool juhi
antud pingevahemikku. Juhtmete paigaldamine (vaata joonis A): Arge iihen-
dage kahe v&i rohkema tiksuse valjundit. DALI ehk digitaalselt adresseeritav
valgustuse juhtimisliides tagab peamise vérguvoolu isolatsiooni. Valjund-
voolu seadistus = programmeerimistarkvara kaudu DALI liidese voi lahival-
jaside (NFC) abil, kui pohitoide on valjaltlitatud reziimis. Seade puruneb
jaadavalt, kui toitejuhtmed thendatakse klemmidele 1/2,7/8 v6i 21/22.
Juhtmete 21/22 kogupikkus max 2 m, ilma mooduliteta. Avariivalgustid. See
LED toiteallikas vastab standardi EN 61347-2-13 lisale J ja sobib avariival-
gustitele, mis vastavad standardile EN 60598-2-22, vélja arvatud kérge
riski nega aladel kasutatavate avariivalgustite puhul. Kdesolevaga kin-
nitab Inventronics GmbH, et raadioseadme tltibid OTi DALI 20 NFC |, OTi
DALI 30 NFC | ja OTi DALI 40 NFC | vastavad direktiivi 2014/53/EL ndue-
tele. EL-i vastavuskinnituse kogutekst on saadaval Interneti-aadressil
www.inventronicsglobal.com.

Sagedusvahemik: 13 553 - 13 567 kHz

Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com

1) LED pusivooluallikas; 2) tc-punkt; 3) Valmistatud Hiinas; 4) pilt on ainult
viiteks, kehtiv tempel tootel; 5) Toitekaabel; 6) Sisenemine; 7) Véljumine;
8) Silmustihendus. 9) Aasta; 10) Nadal; 11) Asend; 12) Kaablitttibid (katse-
tatud vastavalt standardile EN 60598-1); 13) Méarkus; 14) A voi B; 15) Uks
kaabel; 16) A ja B; 17) kaks kaablit; 18) Toitevérgu voolutugevus juhtmes
<10 A. 19) Ohutusalane teave seoses toitevorgu ja juhtmete ihendamisega:
juhtme temperatuur juhtmeklambri juures séltub juhtme tiilibist, keskkon-
natemperatuurist ja voolutugevusest. Seeparast on juhtme voolutugevusel
piirangud. Soovitame kasutada 2 juhtmega pistmikku kaitsemaanduseks,
nt WAGO 2273-202.

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija: Junkite tik LED tipo apkrova. LED
modulis bus i$jungtas, kai iSvesties jtampa nepateks j jtampos diapazona,
kuris nurodytas ant bloko. Laidy i§vedZziojimas/pajungimas (Zr. A pav.):
Nesujunkite dviejy ar daugiau jrenginiy iSvesciy. DALI sasaja uztikrina ba-
zine izoliacijg nuo maitinimo tinklo. ISvesties srovés reguliavimas = progra-
muojant programine jrangg naudojant DALI sgsajg arba naudojant artimo
lauko rysj (NFC) tik i$jungto maitinimo rezimu. |renginys greiaiusiai bus
sugadintas, jei maitinimo srové pajungiama prie gnybty 1/2,7/8 arba 21/22.
Maksimalus laidy ilgis neturi virSyti 2m. Avarinis ap$vietimas: Sis LED
maitinimo $altinis atitinka EN 613472- 13 prieda J ir tinka avarinio ap$vie-
timo sistemoms pagal EN 60598- 2- 22, iSskyrus tuos, kurie naudojami
vietose, kur atliekami didelés rizikos darbai. Siuo dokumentu »Inventronics
GmbH* patvirtina, kad OTi DALI 20 NFC I, OTi DALI 30 NFC I ir OTi DALI
40 NFC | tipo radijo jrenginiai atitinka direktyvos 2014/53/ES reikalavimus.
Visa ES atitikties deklaracijos teksta galite rasti Siuo interneto adresu:
www.inventronicsglobal.com.

Dazniy diapazonas: 13 553-13 567 kHz

Techniné pagalba: www.inventronicsglobal.com

1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas; 2) tc taskas; 3) Pagaminta
Kinijoje; 4) paveikslélis pateiktas tik informaciniais tikslais, galiojanti nuoroda
yra atspausdinta ant gaminio; 5) Tinklo jtampa; 6) lvadas; 7) ISvadas; 8) Kon-
tdras; 9) Metai; 10) Savaité; 11) Padétis; 12) Kabeliy tipai (i$bandyti pagal
EN 60598-1); 13) Pastaba; 14) A arba B; 15) vienas kabelis; 16) A ir B;
17) du kabeliai; 18) Maitinimo tinklo laidy srové <10A; 19) Maitinimo tinklo
laidy saugos informacija: laido temperattra laido gnybto skyriuje priklauso
nuo laido tipo, aplinkos temperatiros ir laidais tekancios srovés. Dél to laidy
srové yra ribojama. |Zzeminimo laidininkams (pvz., WAGO 2273-202) reko-
menduojama 2 laidy jungtis.

@ Uzstadisanas un lietosanas instrukcijas: pievienot tikai LED tipa noslo-
dzi. LED modulis tiek izslégts, kad izvades spriegums ir arpus uz draivera
noradita sprieguma. Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A): Nesavie-
not divu vai vairaku vienibu izvades. DALI saskarne nodrosina pamatizola-
ciju pret elektrotiklu. lzvades stravas iestatiS$ana = ar programmeésanu iz-
mantojot DALI saskarni vai ar tuva darbibas lauka sakariem (NFC) tikai ja
izslegts tikla spriegums. Piemérojot tikla spriegumu 1/2,7/8 vai 21/22.
spailei, ierice tiks neatgriezeniski bojata. Maksimalais kopéjais garums 21/22.
linijai ir 2 m, neskaitot modulus. Avarijas apgaismojums: LED elektroapga-
de ir saskana ar EN 61347-2-13, J pielikumu un piemérota gaismek|u ar-
kartas apgaismojumam saskana ar EN 60598-2-22, iznemot tos, kas tiek
izmantoti augsta riska uzdevumu apgabalos. Inventronics GmbH nodrosina
radio aprikojuma tipu OTi DALI 20 NFC |, OTi DALI 30 NFC | un OTi DALI
40 NFC | atbilstibu Direktivai 2014/53/ES. Viss ES atbilstibas deklaracijas
teksts pieejams $aja timekla vietné: www.inventronicsglobal.com.
Frekvences diapazons: 13 553 — 13 567 kHz

Tehniskais atbalsts: www.inventronicsglobal.com

1) konstantas stravas LED jaudas padeve; 2) tc punkts; 3) Razots Kina;
4) Attéls paredzeéts tikai informativos nolikos, spéka esosas norades uz
produkta; 5) elektrotikli; 6) ievade; 7) izvade; 8) caurvade; 9) gads; 10) ne-
déla; 11) Novietojums; 12) Kabela veidi (parbauditi saskana ar EN 60598-1);
13) PiezZime; 14) A vai B; 15) viens kabelis; 16) A un B; 17) divi kabeli;
18) tikla caurvades strava <10 A; 19) dro$ibas informacija tikla sprieguma
caurvadei: Kabelu temperatira kabelskavu nodalijuma ir atkariga no kabe-
|u tipa, apkartéjas temperattras un caurvades stravas. Tapéc caurvades
stravas stiprums ir ierobezots. leteicams izmantot ciesi zemétas 2 kabelu
spailes, piem. WAGO 2273-202.

Informacije za instalaciju i rad: Povezite samo LED tip opterecenja. LED
modul ¢e se iskljuciti ako se vrednost izlaznog napona nalazi izvan naponskog
opsega zadatog za drajver. Informacije o ozicenju (pogledajte sl. A): Ne
povezujte izlaze dveju ili viSe jedinica. Interfejs DALI su izolovani od mreznog
priklju¢ka. PodeSavanje izlazne struje = putem softvera za programiranje
pomocu interfejsa DALI ili putem tehnologija bliske komunikacije (NFC)
samo u rezimu iskljuéenog mreznog napajanja. Jedinica je trajno ostecena
ako se mrezni napon primeni na terminale 1/2,7/8 ili 21/22. Maks. ukupna
duzina vodova 21/22 izuzev modula je 2 m. Pomocno osvetlienje: Ovo
napajanje za LED trake je usaglaseno sa standardom EN 61347-2-13,
Dodatak J i pogodno je za instalacije pomo¢nog osvetljenja prema stan-
dardu EN 60598-2-22, osim za osvetljenje u okruzenjima visokog rizika.
Kompanija Inventronics GmbH ovim izjavljuje da je radio oprema vrste OTi
DALI 20 NFC |, OTi DALI 30 NFC i OTi DALI 40 NFC | u skladu sa Direkti-
vom 2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na
sledecoj internet adresi: www.inventronicsglobal.com.

Frekventni opseg: 13.553 kHz — 13.567 kHz

Tehni¢ka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom; 2) merna tacka TC; 3) Proi-
zvedeno u Kini; 4) slika samo za referencu, vaze¢a Stampa na proizvodu;
5) Mrezni napon; 6) Ulaz; 7) Izlaz; 8) Strujna petlja; 9) Godina; 10) Nedelja;
11) Pozicija; 12) Tipovi kablova (ispitani prema EN 60598-1); 13) Napomena;
14) Aili B; 15) jedan kabl; 16) A i B; 17) dva kabla; 18) MreZni napon struje
u strujnoj petlji <10 A; 19) Bezbednosne informacije za mrezni napon stru-
je u strujnoj petlji: Temperatura kabla na delu stege kabla zavisi od tipa
kabla, spoljne temperature i struje u strujnoj petlji. Zato je struja u strujnoj
petlji ograni¢ena. Preporuéuje se prikljuéak sa 2 Zice za snazne provodnike
uzemljenja kao $to je WAGO 2273-202.

IHdhopMaLlist Mo BCTAHOBNEHHIO Ta BUKOPUCTaHHIO: MigkntovaiiTe Tinb-
KW BiONOBIAHWI CTPYM HaBaHTa)keHHs Ans ceitnopiogis. CeitnoaiogHnii
MOAy/b BUMKHETLCS, SIKLLO BUXiAHA Hanpyra Buiige 3a Mexi AianasoHy
Hanpyr, BU3Ha4eHOro Ans Apaiisepa. IHhopmMaLlis No enekTpuyHii npo-
BofLi (avB. puc. A): He 3'epHyiiTe BUBOAM ABOX i Ginblue NpUCTPOIB. IHTEP-
ceiic DALI 3a6e3neyye 6a30By i30MsLjiio Bif enekTpomepexi. PerynioBaH-
HS BUXIAHOrO CTPYMY BiiGyBaETLCS LUIAXOM MPOrpaMyBaHHsi MPOrpaMHo-
ro 3a6esneyeHHs 3a gonomoroto iHTepdericy DALI abo yepes 3B’A30K Ha
HeBenuknx BigcTaHsx (NFC), Tinbku SIKLLO NPUCTPIl He NigKIYeHo Ao
mepexi. MpucTpiit 6yae NOWKOMKEHO SKLLO BXigHa Hanpyra 6yae npu-
KnafgeHa fo suxopis 1/2,7/8 abo 21/22. MakcumansbHO A0O3BOMeHa [0-
BXWHa Kabens, Lo nif’eHyeTbCs [0 BuUXxoaiB 21/22, cknaae 2M, BUKIO-
Hatoun [OBXWHY Moaynsi. ABapiiiHe ocBiTneHHs: Lleii ceitnopiogHuii 6nok
>KUBNEHHs Bignosifae Bumoram [opatka J EN 61347-2-13 i moxe BuKo-
PUCTOBYBATVCS B MPUCTPOSIX aBaPIiHOrO OCBITNEHHS! BIANOBIAHO 10 CTaH-
napty EN 60598-2-22. 3ayBaxTe, L0 NPUCTPIli HE MOXHA BUKOPUCTOBY-
BaTW B YyMOBax i3 BUCOKUM piBHEM puauky. OTXe, KomnaHis
Inventronics GmbH 3asBnsie npo BignosigHiCTL pagioo6nagHaHHs TUNIB
OTi DALI 20 NFC I, OTi DALI 30 NFC | Ta OTi DALI 40 NFC | po AnpekTusu
2014/53/€C. MoBHwiA TekcT aeknapauii €C Npo BiANoBiAHICTE MOXHA NPo-
4YuTaTh 3a NocUnaHHaM: www.inventronicsglobal.com.

[AianasoH yacTtot: 13 553 — 13 567 kI

TexHi4Ha nigTpUMKa: www.inventronicsglobal.com

1) CeiTnogiopHwid 60K >XVBNEHHS CTa6ini3oBaHOro CTpyMy; 2) TepMopery-
nsTop; 3) 3pobneHo B KnTai; 4) 306pakeHHs1 BUKOPUCTOBYETLCS ULLIE K
npuknag, AincHuin apyk Ha npogykTi; 5) Mepexi; 6) Bxig; 7) Buxig; 8) Ha-
CKpi3HWii KoHTyp; 9) Pik; 10) TuxxaeHb; 11) MonoxeHHst; 12) Tunu kabento
(npoTecToBaHi BignosigHo Ao ctaHgapty EN 60598-1); 13) Mpumitka;
14) A abo B; 15) oguHouHwii kabenb; 16) A i B; 17) aea kabens; 18) Mepexe-
BUIA CTPYM HackpiaHoro koHTypy <10 A; 19) IHdopmauis wopo 6eanedHoro
BUKOPWCTaHHS enekTpoMepexi: Temnepatypa kabento B MicLji 3’ejHaHHs i3
3aTvickayeM 3aNexuTh Bif, TUNY KaGento, 30BHILIHLOI TeMMepaTypu Ta CTpy-
My HaCKpi3HOro KOHTYpy. Yepes Le CTPyM HaCKPi3HOrO KOHTYpYy O6Mex-
€TbCsi. PeKoMeH/J0BaHO BYKOPUCTOBYBATU ABOAPOTOBUIA 3'€AHyBaY AN
CyLiNbHUX NPOBOAIB 3a3eMneHHs, sk-oT WAGO 2273-202.

inventronics
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